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Изменение 1
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Съображение A a (ново)

Проект на становище Изменение

Aa. като има предвид, че със 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество, сключено между ЕС 
и Обединеното кралство, се 
установяват преференциални 
договорености в области като 
търговията със стоки и услуги, 
интелектуалната собственост, 
цифровата търговия, автомобилния 
транспорт и въздухоплаването, 
обществените поръчки, 
енергетиката, координацията на 
системите за социална сигурност, 
правоприлагането и съдебното 
сътрудничество по 
наказателноправни въпроси, 
рибарството, конкуренцията, 
мобилността, инвестициите, 
тематичното сътрудничество и 
участието в програми на Съюза;

Or. en

Изменение 2
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Съображение A б (ново)

Проект на становище Изменение

Аб. като има предвид, че 
Споразумението от Уиндзор обхваща 
широк кръг от области, като 
например митниците, хранително-
вкусовата промишленост, 
лекарствата, държавната помощ, 
ДДС и акцизите;
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Or. en

Изменение 3
Ерик Минарди

Проект на становище
Съображение Б

Проект на становище Изменение

Б. като има предвид, че 
оттеглянето на Обединеното 
кралство от ЕС застрашава 
териториалното и трансграничното 
сътрудничество и съществуващите 
отношения между регионите и 
градовете на ЕС и Обединеното 
кралство;

заличава се

Or. fr

Изменение 4
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE

Проект на становище
Съображение Б

Проект на становище Изменение

Б. като има предвид, че оттеглянето 
на Обединеното кралство от ЕС 
застрашава териториалното и 
трансграничното сътрудничество и 
съществуващите отношения между 
регионите и градовете на ЕС и 
Обединеното кралство;

Б. като има предвид, че оттеглянето 
на Обединеното кралство от ЕС 
застрашава териториалното и 
трансграничното сътрудничество и 
съществуващите отношения между 
различните региони и градове на ЕС и 
Обединеното кралство;

Or. en

Изменение 5
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE
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Проект на становище
Съображение Б a (ново)

Проект на становище Изменение

Ба. като има предвид, че 
оттеглянето на Обединеното 
кралство от ЕС предизвика 
отрицателни последици за регионите 
и партньорите, участващи в 
проектите по Interreg;

Or. en

Изменение 6
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Съображение В a (ново)

Проект на становище Изменение

Ва. като има предвид, че на 27 
февруари 2023 г. Европейската 
комисия и правителството на 
Обединеното кралство постигнаха 
политическо споразумение относно 
рамката от Уиндзор, която включва 
всеобхватен набор от общи решения, 
насочени към окончателно справяне с 
практическите предизвикателства, 
пред които са изправени гражданите 
и предприятията в Северна Ирландия, 
както и ангажимент за запазване на 
Споразумението от Разпети петък 
във всичките му части;

Or. en

Изменение 7
Ерик Бериквист

Проект на становище
Параграф 1
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Проект на становище Изменение

1. изтъква, че въпреки че е лишено 
от регионално измерение, 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество предоставя обща рамка 
за участието на Обединеното кралство в 
програми на ЕС; отново отправя своя 
призив1 да се проучат възможностите за 
участие на части от Обединеното 
кралство в програмите по линия на 
политиката на сближаване на ЕС;

1. изтъква, че въпреки че е лишено 
от регионално измерение, 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество предоставя обща рамка 
за участието на Обединеното кралство в 
програми на ЕС; отново отправя своя 
призив [1] да се проучат възможностите 
за участие на части от Обединеното 
кралство в програмите по линия на 
политиката на сближаване на ЕС; 
изразява съжаление относно общата 
липса на програми по Interreg с 
Обединеното кралство като трета 
държава партньор, както и относно 
неучастието на Обединеното 
кралство в програмата „Еразъм +“.

_________________
1 Законодателна резолюция на 
Европейския парламент от 28 април 
2021 г. относно проекта на решение 
на Съвета относно сключването, от 
името на Съюза, на Споразумението 
за търговия и сътрудничество, 
Приети текстове P9_TA (2021)0140.

Or. en

Изменение 8
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Параграф 1

Проект на становище Изменение

1. изтъква, че въпреки че е лишено 
от регионално измерение, 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество предоставя обща рамка 
за участието на Обединеното кралство в 
програми на ЕС; отново отправя своя 
призив1 да се проучат възможностите за 
участие на части от Обединеното 

1. изтъква, че въпреки че е лишено 
от регионално измерение, 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество предоставя обща рамка 
за участието на Обединеното кралство в 
програми на ЕС, включително 
програмата „Хоризонт Европа“; 
отново отправя своя призив1 да се 
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кралство в програмите по линия на 
политиката на сближаване на ЕС;

проучат възможностите за участие на 
части от Обединеното кралство в 
програмите по линия на политиката на 
сближаване на ЕС;

_________________ _________________
1 Законодателна резолюция на 
Европейския парламент от 28 април 
2021 г. относно проекта на решение на 
Съвета относно сключването, от името 
на Съюза, на Споразумението за 
търговия и сътрудничество, Приети 
текстове P9_TA (2021)0140.

1 Законодателна резолюция на 
Европейския парламент от 28 април 
2021 г. относно проекта на решение на 
Съвета относно сключването, от името 
на Съюза, на Споразумението за 
търговия и сътрудничество, Приети 
текстове P9_TA (2021)0140.

Or. en

Изменение 9
Ерик Минарди

Проект на становище
Параграф 1

Проект на становище Изменение

1. изтъква, че въпреки че е лишено 
от регионално измерение, 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество предоставя обща рамка 
за участието на Обединеното кралство в 
програми на ЕС; отново отправя своя 
призив1 да се проучат възможностите за 
участие на части от Обединеното 
кралство в програмите по линия на 
политиката на сближаване на ЕС;

1. изтъква, че Споразумението за 
търговия и сътрудничество предоставя 
обща рамка за участието на 
Обединеното кралство в програми на 
ЕС; отново отправя своя призив1 да се 
проучат възможностите за участие на 
части от Обединеното кралство в 
програмите по линия на политиката на 
сближаване на ЕС;

_________________ _________________
1 Законодателна резолюция на 
Европейския парламент от 28 април 
2021 г. относно проекта на решение на 
Съвета относно сключването, от името 
на Съюза, на Споразумението за 
търговия и сътрудничество, Приети 
текстове P9_TA (2021)0140.

1 Законодателна резолюция на 
Европейския парламент от 28 април 
2021 г. относно проекта на решение на 
Съвета относно сключването, от името 
на Съюза, на Споразумението за 
търговия и сътрудничество, Приети 
текстове P9_TA (2021)0140.

Or. fr



PE749.258v01-00 8/22 AM\1280350BG.docx

BG

Изменение 10
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 1 a (нов)

Проект на становище Изменение

1а. изразява съжаление относно 
бавното възстановяване на 
търговията с Обединеното кралство 
след пандемията от COVID-19 в 
сравнение с други трети държави, 
въпреки СТС, тъй като това може да 
засегне икономическото и социалното 
сближаване в някои региони на ЕС;

Or. en

Изменение 11
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE

Проект на становище
Параграф 1 a (нов)

Проект на становище Изменение

1а. изразява съжаление, че без 
участието на Обединеното кралство 
в политиката на сближаване и други 
програми на ЕС сътрудничеството в 
областта на трансграничното 
опазване на околната среда и борбата 
срещу изменението на климата 
отслабва;

Or. en

Изменение 12
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 1 б (нов)
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Проект на становище Изменение

1б. призовава за балансиран и 
координиран подход към постигането 
на целите на Зеления пакт и 
постигането на енергийна 
независимост както за ЕС, така и за 
Обединеното кралство; призовава 
двете страни да засилят 
технологичното сътрудничество, 
развитието на умения и обмена на 
данни в енергийния сектор; 
подчертава значението на 
сътрудничеството в областта на 
научноизследователската и 
развойната дейност в областта на 
технологиите от критично значение, 
технологиите за улавяне на въглерод, 
водорода, енергията от възобновяеми 
източници и ядрената енергия;

Or. en

Изменение 13
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 1 в (нов)

Проект на становище Изменение

1в. призовава за координирано 
развитие на критичната 
инфраструктура между ЕС и 
Обединеното кралство, особено в 
енергийния сектор, за да се повиши 
нейната стабилност и да се намали 
рискът от смущения на 
инфраструктурата и прекъсване на 
енергийните доставки;

Or. en

Изменение 14
Джузепе Милацо, Денис Неши
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Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подкрепя диалога 
и стратегическото сътрудничество 
между ЕС и Обединеното кралство 
относно най-неотложните общи 
предизвикателства — от глобалната 
сигурност до укрепването на 
енергийната сигурност; подчертава, че 
е необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

Or. en

Изменение 15
Ерик Минарди

Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за национално 
сътрудничество между държавите – 
членки на ЕС, и Обединеното кралство 
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от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във 
фонда;

в области от взаимен интерес, като 
имиграцията, мобилността, 
включително на военен персонал и 
активи, устойчивото управление на 
Северно море, Ламанша и Ирландско 
море, както и действията в областта на 
климата; подчертава необходимостта 
от оказване на подкрепа на 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
държавите — членки на ЕС, и 
Обединеното кралство;

Or. fr

Изменение 16
Ерик Бериквист

Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
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кралство участва финансово във фонда; кралство участва финансово във фонда 
и когато с участващите държави се 
извършват консултации и те биват 
интегрирани в разработването на 
програмите;

Or. en

Изменение 17
Петер Полак

Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията 
в областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
социалната мобилност, включително 
на военен персонал и активи, 
устойчивото управление на Северно 
море, Ламанша и Ирландско море, 
образованието, действията в областта 
на климата, цифровизацията и т.н.; 
подчертава, че е необходимо да бъдат 
създавани полезни взаимодействия, за 
да се оказва подкрепа за инициативите 
за двустранно и многостранно 
сътрудничество между регионите на ЕС 
и Обединеното кралство, например за 
Комитета на протока, евентуално чрез 
специален фонд на ЕС за 
междурегионално сътрудничество, при 
условие че правителството на 
Обединеното кралство участва 
финансово във фонда;

Or. en

Изменение 18
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE
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Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
правата на човека и социалните 
права, мобилността, включително на 
военен персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

Or. en

Изменение 19
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 2

Проект на становище Изменение

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 

2. счита, че съществува 
неизползван потенциал за 
поднационално сътрудничество между 
ЕС и Обединеното кралство в области 
от взаимен интерес, като имиграцията, 
мобилността, включително на военен 
персонал и активи, устойчивото 
управление на Северно море, Ламанша 
и Ирландско море, както и действията в 
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областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специален 
фонд на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово във фонда;

областта на климата; подчертава, че е 
необходимо да се окаже подкрепа за 
инициативите за двустранно и 
многостранно сътрудничество между 
регионите на ЕС и Обединеното 
кралство, например за Комитета на 
протока, евентуално чрез специална 
програма на ЕС за междурегионално 
сътрудничество, при условие че 
правителството на Обединеното 
кралство участва финансово в тази 
програма;

Or. en

Изменение 20
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Параграф 3

Проект на становище Изменение

3. изразява съжаление относно 
напрежението, възникнало в Северна 
Ирландия и произтичащо от 
прилагането на Протокола за Северна 
Ирландия, и приветства факта, че е 
постигнато споразумение, наричано 
Рамка от Уиндзор, за разрешаване на 
проблемите, свързани с прилагането;

3. изразява съжаление относно 
напрежението, възникнало в Северна 
Ирландия и произтичащо от 
прилагането на Протокола за Северна 
Ирландия, и приветства факта, че е 
постигнато споразумение, наричано 
Рамка от Уиндзор, за разрешаване на 
проблемите, свързани с 
прилагането; изразява надежда, че 
рамката от Уиндзор ще спомага за 
укрепване на отношенията между 
страните, като им дава възможност 
да използват пълноценно потенциала 
на СТС;

Or. en

Изменение 21
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 3 a (нов)
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Проект на становище Изменение

3a. приветства споразумението 
от Уиндзор и призовава за 
конструктивни отношения между 
правителството на Обединеното 
кралство и Комисията, които да 
послужат за основа за ефективното 
сътрудничество и участието в 
програми на ЕС, включително за 
потенциалното асоцииране към 
„Хоризонт Европа“ при наличието на 
съгласуван набор от финансови 
правила и правила относно правата 
върху интелектуалната собственост;

Or. en

Изменение 22
Ерик Минарди

Проект на становище
Параграф 5

Проект на становище Изменение

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието на Споразумението за 
търговия и сътрудничество на 
регионално равнище, за да се приемат 
адаптирани мерки за най-засегнатите 
региони и общности;

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието на Споразумението за 
търговия и сътрудничество на 
национално и регионално равнище, за 
да се приемат адаптирани мерки за най-
засегнатите държави членки, региони и 
общности;

Or. fr

Изменение 23
Петер Полак

Проект на становище
Параграф 5
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Проект на становище Изменение

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието на Споразумението за 
търговия и сътрудничество на 
регионално равнище, за да се приемат 
адаптирани мерки за най-засегнатите 
региони и общности;

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието, включително 
социалното въздействие, на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество на регионално равнище, 
за да се приемат адаптирани мерки за 
най-засегнатите региони и общности;

Or. en

Изменение 24
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Параграф 5

Проект на становище Изменение

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието на Споразумението за 
търговия и сътрудничество на 
регионално равнище, за да се приемат 
адаптирани мерки за най-засегнатите 
региони и общности;

5. подчертава, че е важно да се 
определи в количествено отношение 
въздействието на Споразумението за 
търговия и сътрудничество на 
регионално равнище, за да се приемат 
адаптирани мерки за най-засегнатите 
региони и общности, за 
предприятията и производителите;

Or. en

Изменение 25
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 а (нов)

Проект на становище Изменение

5а. посочва, че по отношение на 
търговските отношения между ЕС и 
Обединеното кралство следва да се 
обръща специално внимание на 
четирите икономически сектора, 
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определени от Комитета на 
регионите1a, които биха могли да 
бъдат най-силно засегнати от 
въздействието на Брексит, като 
например електрически превозни 
средства, електрически машини, 
продукти от дърво и мебели и 
селскостопански продукти;
_________________
1a Проучване на Европейския комитет 
на регионите относно „Нови 
търговски и икономически 
отношения между ЕС и Обединеното 
кралство: въздействието върху 
регионите и градовете“ от 2022 г., 
https://cor.europa.eu/en/engage/studies/D
ocuments/New%20trade%20and%20econ
omic%20relations%20between%20EU_U
K%20the%20impact%20on%20regions%
20and%20cities.pdf 

Or. en

Изменение 26
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE

Проект на становище
Параграф 5 а (нов)

Проект на становище Изменение

5а. призовава децентрализираните 
територии на Северна Ирландия, 
Шотландия и Уелс да имат по-голямо 
участие в Парламентарната 
асамблея за партньорство между ЕС 
и Обединеното кралство;

Or. en

Изменение 27
Сусана Солис Перес
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Проект на становище
Параграф 5 б (нов)

Проект на становище Изменение

5б. призовава за конкретни мерки 
за подпомагане на работниците в 
тези четири сектора и в регионите, 
които са най-силно засегнати от 
Брексит, чрез създаване на „мост на 
уменията“, за да се помогне на 
работниците да се преквалифицират 
и да се избегнат безработицата и 
обезлюдяването в тези региони;

Or. en

Изменение 28
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 в (нов)

Проект на становище Изменение

5в. подчертава в този контекст 
необходимостта от специална 
подкрепа за онези МСП, които се 
намират в граничните региони и 
чиито предприятия са особено 
зависими от пазара на Обединеното 
кралство;

Or. en

Изменение 29
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 г (нов)

Проект на становище Изменение

5г. отбелязва „преходните 
разпоредби“, въведени за 
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потенциалните участници от 
Обединеното кралство в програмите 
в рамките на „Хоризонт Европа“, и 
изразява съжаление, че не може да се 
подписват споразумения за отпускане 
на безвъзмездни средства, тъй като 
те зависят от асоциирането на 
Обединеното кралство; призовава 
Комисията и Обединеното кралство 
своевременно да постигнат 
справедливо, балансирано и 
взаимноизгодно споразумение за 
асоцииране на Обединеното кралство 
към „Хоризонт Европа“;

Or. en

Изменение 30
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 д (нов)

Проект на становище Изменение

5д. приканва Обединеното 
кралство да обмисли отново 
асоциирането си към програмата 
„Еразъм+“, което би увеличило 
възможностите му за обмен на 
студенти и за реализиране на 
проекти за сътрудничество в 
областта на образованието и 
обучението;

Or. en

Изменение 31
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 e (нов)

Проект на становище Изменение
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5e. призовава за задълбочаване на 
сътрудничеството в областта на 
киберсигурността с оглед на 
въздействието му както за ЕС, така 
и за Обединеното кралство, върху 
широк кръг от аспекти от взаимен 
интерес, особено в цифровия и 
финансовия сектор, 
информационните технологии, 
отбраната, енергетиката и 
научноизследователската и развойна 
дейност;

Or. en

Изменение 32
Сусана Солис Перес

Проект на становище
Параграф 5 ж (нов)

Проект на становище Изменение

5ж. счита, че общите правила за 
енергията от възобновяеми 
източници в морето и ядрената 
енергия, технологиите за улавяне на 
въглерод, газа, водорода и 
тръбопроводната инфраструктура са 
от съществено значение за улесняване 
на търговските споразумения в тези 
области с Обединеното кралство;

Or. en

Изменение 33
Джузепе Милацо, Денис Неши

Проект на становище
Параграф 6

Проект на становище Изменение

6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин регионалните и 

6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин регионалните и 
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местните власти в процеса на контрол 
на прилагането на Споразумението за 
търговия и сътрудничество; предлага 
ЕС и Обединеното кралство да създадат 
орган за сътрудничество на местните и 
регионалните власти в рамките на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество.

местните власти в процеса на контрол 
на прилагането на Споразумението за 
търговия и сътрудничество; предлага 
ЕС и Обединеното кралство да създадат 
орган за сътрудничество на местните и 
регионалните власти в рамките на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество, за да бъдат 
подхранвани комуникацията и 
сътрудничеството между местните 
и регионалните органи.

Or. en

Изменение 34
Ерик Минарди

Проект на становище
Параграф 6

Проект на становище Изменение

6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин регионалните и 
местните власти в процеса на 
контрол на прилагането на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество; предлага ЕС и 
Обединеното кралство да създадат 
орган за сътрудничество на 
местните и регионалните власти в 
рамките на Споразумението за 
търговия и сътрудничество.

6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин държавите – 
членки на Съюза, както и 
регионалните и местните власти в 
процеса на контрол на прилагането на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество;

Or. fr

Изменение 35
Франсоа Алфонси
от името на групата Verts/ALE

Проект на становище
Параграф 6

Проект на становище Изменение
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6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин регионалните и 
местните власти в процеса на контрол 
на прилагането на Споразумението за 
търговия и сътрудничество; предлага 
ЕС и Обединеното кралство да създадат 
орган за сътрудничество на местните и 
регионалните власти в рамките на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество.

6. призовава Комисията да включи 
по надлежен начин регионалните и 
местните власти, както и 
организациите на гражданското 
общество в процеса на контрол на 
прилагането на Споразумението за 
търговия и сътрудничество; предлага 
ЕС и Обединеното кралство да създадат 
орган за сътрудничество на местните и 
регионалните власти в рамките на 
Споразумението за търговия и 
сътрудничество.

Or. en

Изменение 36
Ерик Бериквист

Проект на становище
Параграф 6 a (нов)

Проект на становище Изменение

6a. 7. призовава за засилено 
сътрудничество и улесняване на 
развитието на морската мрежа, 
като се има предвид големият 
потенциал за възобновяема енергия в 
региона и тъй като това е 
дългогодишен енергиен приоритет за 
ЕС и засегнатите държави.

Or. en


